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Liebe Autor_innen.
Liebe Herausgeber_innen.

Um ihr Manuskript bestmdglich in das Copyediting und den Satzprozess Gibernehmen zu kénnen,
haben wir nachfolgend Informationen zusammengestellt, die wir Sie bitten méchten, bei der
Manuskriptvorbereitung zu beachten.

| | | Grundsétzliches

Alle lhre bei uns eingereichten Manuskriptbestandteile ibernehmen wir umgehend in unser
Satzsystem. Das bedeutet, dass Sie keine aufwandigen Formatierungen an lhrem Manuskript
vorzunehmen brauchen. Dies bezieht sich vor allem auf:

e Seiteneinrichtung (Rander, Format)

e Schriftart und SchriftgroRe

e Zeilenabstand

e Einzlige innerhalb Text, Tabellen, Abbildungen

e Kopf- und FulRzeilen mit Kolumnentitel und Paginierung

| | | Erfassungsystem
Sie kénnen Ihre Daten an uns in den folgenden Formaten tibergeben:

e Word (.doc)

e OTF

e Mellel

e laTeX

e InDesign
e XML

e Notensatz: Finale, Sibelius
e Sprechen Sie uns an, wenn Sie ein anderes Format wahlen moéchten/missen.

Abbildungen lbergeben Sie bitte separat, beschriftet mit der Kapitel- und Bildnummer. Fotos
(Halbton) missen eine Mindestauflésung von 300 dpi besitzen und als .jpg oder .tif abgespeichert
sein. Grafiken speichern Sie bitte als .eps ab.

GroRere Tabellen erfassen Sie bitte in einem Kalkulationsprogramm wie Excel oder Numbers.

Bitte beachten Sie, dass jeweils zum offenen Dateiformat, wir eine Referenzdatei des Gesamtdo-
kumentes im Format PDF benétigen.

| | | Sonderzeichen

Wenn Sie fir lhre Texterfassung nicht lateinische Schriften genutzt haben, so Gbergeben Sie den Font
bitte als .zip-Datei. Bitte arbeiten Sie grundsatzlich mit einer Unicode-Codierung bei Sonderzeichen.
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| || Textnormierung

Grundsatzlich sollte [konsequent] fir alle Kapitel in Ihrem Werk die gleiche Struktur benutzt werden.
Dies bezieht sich vor allem auf

die Struktur von Uberschriften

die Nutzung von typographischen Auszeichnungen (kursiv, fett, unterstrichen)
die Nutzung von FuRnoten, Endnoten

die Nutzung von American oder British English

Ist die Publikation ein Sammelband, so obliegt es dem Herausgeber_innen, die verschiedenen
Manuskripte so weit als moglich zu harmonisieren.

| | | Textaufbau [Anlage 1]

Autorennnamen sind auszuschreiben und mehrere Namen mit einem / voneinander zu
trennen

Uberschriften sind linksbiindig zu platzieren
o Der Kapiteltitel kann aus einer Haupt- und Unteriberschrift bestehen. Dann nutzen
Sie bitte einen harten Zeilenumbruch
Ein Abstract in der Beitragssprache (ca 1.000 Zeichen) und Keywords (vier bis sieben)
werden empfohlen.

Der Text sollte in Abschnitte und bei Bedarf Unterabschnitte gegliedert werden. Die
Hauptabschnitte sollten mit einer Uberschrift versehen werden.

Kurze Zitate (weniger als 100 Worter) sollten innerhalb des Haupttextes geflihrt und in
Anflihrungszeichen gesetzt werden. Langere Zitate mussen als Block, abgetrennt vom Text
mit mindestens zwei Leerzeilen, gesetzt werden. Das Zitat selbst muss dem Original in
Wortwahl, Rechtschreibung und Satzzeichen folgen. Erganzungen miissen mittels eckiger
Klammer angezeigt werden und Auslassungen durch Punkte in eckiger Klammer.

Referenzen kdnnen entweder in den FuRnoten, oder aber einer separaten Bibliographie
aufgefihrt werden. Bitte setzen Sie dies konsequent in der gesamten Publikation um.
o FuBnoten in einer Monographie sind fortlaufend (iber alle Kapitel und beginnend mit
1 zu verwenden.
o FuBnoten in einem Sammelband beginnen in jedem Beitrag bei 1.

In der Wahl der Aufbereitung sind Sie frei, jedoch bitten wir Sie, sich an einem etablierten Stil
zu orientieren (Harvard, Oxford, Chicago, ...).

o Bitte vermeiden Sie die Referenz auf ein gesamtes Werk. Wenn moglich beziehen Sie
sich auf Seiten/Seitenbereiche.
o Filhren Sie die Zitierung aus und vermeiden ,,0p. cit“, ,loc. cit” oder ,,ibid.“.

Listen sollten in der Gestaltung einheitlich sein. Nicht nummerierte Listen sind zu vermeiden.
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e Tabellen missen eine Tabellentberschrift besitzen und sollten im Text referenziert werden.
[[Beispiel: Wie in Tabelle 1.1 zu erkennen ist, ...]]

O
O

Innerhalb einer Monographie sind Tabellen fortlaufend zu nummerieren.

In einem Sammelband erfolgt die Nummerierung beitragsweise.

Hinweis_1: Da der Peter Lang Verlag Inhalte auch fir die digitale Nutzung
aufbereitet, weisen Sie uns bitte ausdriicklich darauf hin, wenn es in einem
Sammelband zu Verweisen zwischen den einzelnen Beitragen kommt.
Hinweis_2: Die Platzierung ist vom Layout abhangig, daher libergeben Sie bitte
Hinweise, wenn es einen sehr engen Text/Tabellenbezug gibt und daher die von
Ihnen gewdhlte Platzierung zwingend ist.

e Abbildungen sollten eine Abbildungsunterschrift haben und im Text referenziert werden. Die
Unterschrift setzt sich zusammen aus dem Titel und der Quelle.
[[Beispiel: In Abbildung 1. ist zu erkennen, dass ...]]

O
O

Innerhalb einer Monographie sind Abbildungen fortlaufend zu nummerieren.

In einem Sammelband erfolgt die Nummerierung beitragsweise.

Hinweis_1: Da der Peter Lang Verlag Inhalte auch fir die digitale Nutzung
aufbereitet, weisen Sie uns bitte ausdriicklich darauf hin, wenn es in einem
Sammelband zu Verweisen zwischen den einzelnen Beitragen kommt.

Hinweis_2: Die Platzierung ist vom Layout abhangig, daher libergeben Sie bitte
Hinweise, wenn es einen sehr engen Text/Abbildungsbezug gibt und daher die von
Ihnen gewdhlte Platzierung zwingend ist.

e Ein Register kann Ihrem Werk gern beigefligt werden. Bitte sprechen Sie uns an, wenn Sie
einen solchen planen, damit hier der flr Ihr Werk bestmogliche Realisierungsrahmen
gefunden wird.

||| Fragen?

Bitte sprechen Sie mich gerne an:

Susanne Hoeves Editorial_de@peterlang.com
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Peter Lang®

The City without Streets: Envisaging Jerusalem
in Biblical and Early Jewish Sources
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1 Introduction: How Do We Conceplualize Money?

How do members of 2 cabure think about a particelar sebjed matier? Ome
way o fmd out was suggesied by the American cogmitive psychologist Slobin

(1596], who terms the process “thinking for speaking” ¥What the sogan means
is that we fend 1o think aboet a dommain the way we speak about 8L In cther

waords, the language we use in relaiton o a particular sebject matter indicaies
which aspects of that subjsct matier we rontiney attend in. We talk ahomt 2 large
part of many sebjecl matters by means of metaphors, which can thes serve as
indicators of how we think aboul these wpics. There isa long tradstion in cogni-
twe linguisiics to study how various domains of experience are lalked about and,
hence, concepiualized. Ome example of this is the domain of emotions, where
conceptuzl metaphors have Been studied 1o find owt the conczpteal strudure
of the domain {see, g, Kivemes 1586, 1388, 1990, 2000; Yu 1958, and many
others). A large part of the comventional langmage of many of these well-sodied
domatns 15 nol only metaphoric bt ako sdiomatic; thal 1s, # is comsistuted by
mulisple-word phrases whose overall meaning is nol prediciahle on the basis of
the memnings of the mnstiteent words. (On idioms from 2 lingmistic
perspedive, see, .., Laknd] 1987; Gibbs 1954; Kivecsss and Sxabas 1996.) In the
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Abb 1: Kapitelseite | mit Abstract und Keywords
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1 Introduction

In this chapter, where 1 examine two (ilms, sersibler {2012 and La Aerida
{3313}, my focus 15 on the represeniations and meamings of pain. [ adopt this
fizcus because pain artdculates and queries the Boendaries between the mind
and the body, between mental and physial disability, between illness and
disshility, and Between sensation and perception. Thinking sbowl patn as an
experience thal traverses iliness and disability involves dialogue with the ques-
ton thal Susanme Hartwig poses in the inbroduction io this volume: % Dénde
termina una enfermedad {que kay que curar) y empisa wna disapodad (gue
hary que asamir como identidad)?” {this volume). These questions are also of an
ontclogical and epistemelogical nature since, as David Morris notes, *] T)here
is mo amthority today who camn tell us ey what pain s and how 1t works,
[and| pain thes plunges us instantly into the midst of controversy and the
unkmowm™ (1991 21). There is in pain 2 profound unceriainty, a quakity thai
aciivales am inbemogalive approach 1o Spandsh film narmtves from the 2000
that haree in commeon sufering—physical and psychic—as a principal thematsc
component.

Marris proposes that, given the pasmpe of seificient time, the segregation
of pain experiences into the sricily physical and the sriclly psychological will
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Abb 2: Kapitelseite | mit Zitat, Abstract und Keywords
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2 The Basic Approaches (Principles) of Social
Protection in Islamic Law

Ancording 1o Islamic b, social prodecison enoompasses very wide fmctions
such: as prodeciing the five unfversal values {ramiaiyyit-1 hamse) n addibon 1o
the function of not fust providing for economic asseranoe bul 21 the smme Eme
fior developing the personality of the mdividual ™ For this reason, the fanda-
menial approachesfprindples for spoial protection in samic bw are direcily
relaied to strucwral ™ sech s [slamic bw being of divine origins,
having the inlegrity of religion-morality-law, and foreseetng Earthly and heay-
enly mnctions. Prindples sech as divinity, workdliness and otherworldliness,
meoralty, equality, environmenial suitzbdity, gaining the approval of the Creator,
hurman love, inlerance, brotherhood of hebievers, social responsibibity, and global
validityreniverslism, found in mamy verses in the Holy Quran™ and in the
hadiths of the Frophet Muhammad = are sssential inthe sodal probedson of
indtviduals and sodety.

Frimarily, these principles are direcisd iowards correcling the mental struc-
tore and faith of people and were revealed in the Meom period of the Prophet
Muharmmmad, kasting 13 yvears. Such thag, lke the prior specificatson of the prin-
dples and fundamenials regarding sach instinion todry, the princples of
sodal protection were spedfied in Meom ® Within the famework of thess
fendarmenials, the bdief straciure of Mesims and the perspective of goods and
hurmans is atirmpied io be comecied, and prindpal regulations were made in
the dimension of peblic and heman rights. All of these regolations were pot
intio effect with the logic of Mushims resisting dangers and dividing,sharing the
hlessings ingether®™ Later in the Medim period, in addstion o asarenes heing
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Abb 3: Kapitelseite
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Fig- I: View of Vallketin Figese copbion souns sermple feed

Alll thiese ways express the memaory of the place and infleence varioes aspeds of
hursan iz in 2 significant extent. foseph brought with him from Palestine the cup
useid by fesas 2t the Last Supper {the Fioly Gralll. Some legends sy it conlained
two drops of Christ’s Blood from s side as he bemg on the cross. The e of the
cup 15 unknown. Some legends say foseph banied 1t 2t the oot of Glasionbury
Tor, froem which a spring o hlocd gushed from the ground. There 1s 2 well thers
wiith reddish water because of the heavy iron content of the soll. Odher legends
claim ithe Cirail was buried with Joseph in an enmarked grave when hedied. This
gave birth o the legends of King Arthur and his quest for the Holy Grail. Two
uniritical and ithus unseliable sounces fill in detals of these legends: Did femys
Comee o Britain? by Ghn Lewds and The Tradifons of Glasienbury: The Bibdical
Mising Years of Chris - Amswered by E. Raymond Capl. The books are darac-
terized by imaginative specalation tn development of mmprobable.

1.1 Williamn Blake (1757-1827)

A brilltant thinker (poet, tllustrator, engraver), Blake ved all of his hifz tn
Lomdon excepd for a brief stay in Felpham, Sussex {1800 1804). He ook a job
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Abb 4: Text mit Abbildung

Abb 5: Tabellenabbildung
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